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HERRI ETA HERRITARREN IZENDEGIA

H itz au rrea

Aspaldidanik senti izan du Euskaltzaindiak herri eta 
herritarren izenak zeharo aztertzeko eta finkatzeko premia. 
Zinez esan daiteke, batere gehiegikeriarik gabe, Euskaltzain
dia haste-hastetik kezkatu zela egiteko honetaz. Horra hor, 
besteak beste, Orixeren lanak "EUSKERA''n bertan franko 
goiz (1) agertuak. Azken berrogei urteotan premia larriago- 
zen ari zela, zerrenda batzuk egin dira, Euskal Herri guztira- 
ko nahiz harén zati batetarako: Arabako herriei buruz doku- 
mentazio aberats aberatsa, osoa eta erabatekoa eman digu 
Gerardo López de Guereñu-k: "Pueblos Alaveses", "Boletín 
de la Institución Sancho el Sabio” aldizkarian, XIII (1969), 19 
s. s. Mugaz-handiko herri eta herritarren izendegia egin 
zuen L. Dassance euskaltzain oraintsu zenduak: L. Dassance, 
"Herrien eta herritarren  izenak eskuaraz” , Editions "Gure 
H erria". Larresoro (2) eta Auñamendi (3) koen zerrendak ere 
aipa beharrezkoak dira.

Euskaltzainburuak batzorde hau, Izendegi honena, ale- 
gia, ja rri zenean pundu honetaz esaten zuena aipatzea merezi 
duela usté dugu: "Gai hontaz eginik dauden lanen bibliogra
fía bat osatu beharko du batzordeak, hasteko. Izan ere badira 
lan batzuk gure sail hontarako laguntasun ederra eman die- 
zaiguketenak. Mitxelenak, Aramaioko txostenean, bi bereziki 
aipatzen ditu: Raymond, "Dictionnaire topographique du dé- 
partem ent des Basses-Pyrénées", eta Corona Baratech, "To
ponimia N avarra en la Edad Media"... Aingeu Irigarai eta 
Etxaide jaunak ere lana franko egina dute sail honetan. Mi
txelena jaunak ere bildurik ditu euskal testu zaharretan ageri 
diren herri izen zaharrak. Gure idazkari ordeak, Lizundiak, 
alegia, berebiziko zaletasuna eta gaitasuna agertu du euskal

(1) Ikus "EUSKERA” 1930, XI, 62-71 orr. Orixek beste zenbait aldizkaritan 
ere idatzi zuen toki-izenez. Ikus "GERNIKA" 1953, 24. alea.

(2) LARRESORO, "EUSKARA BATUA ZERTAN DEN", V. Euskal Herriko leku- 
izenak, 164 or. Jakin, Arantzazu, 1974. 1964ean "Euskal E lkargoak" berezirik 
argitara emana.

(3) GEOGRAFIA HISTORICA DE LA LENGUA VASCA, I "Indice alfabético de 
localidades de Euskalerri y sus referencias". Auñamendi 1960.



288 XXI - EUSKERA - 1976

geografía eta kondaira gaiak aztertzen. San Martin gure idaz
kari jaunak ere, berdin, onomastika eta kondaira izenak ara- 
katzen. Eta badakit kondaira nahiz herri ikertze lanetan gai- 
lurtu diren gure elkargoako anaietatik dexente uzten ditudala 
aipatu gabe” .

A. Villasanteren txosten berean (4) agertzen diren beste 
pasarte batzuk dakarzkigu, irakurlearentzat sarrera eta argi- 
bide izan nahi duen hitzaurrerako baliozko direla usté baitu- 
gu: "D.enek aho batez aitortzen dute zer nolako nahaspila den 
gure artean. Euskal aldizkariak eskutan hartu besterik ez 
dago, hori ikusteko. Gure herrien izenak euskeraz ñola diren 
askotan ez dakigu, zehatz behintzat. Batek esango dizu Oñate, 
bastéale Oñati, besteak Oinati. Batak Bilbo, besteak Bilbao. 
Batak Galdakano, besteak Galdakao, besteak Galdako, ta 
abar. Herritarren izenaz (hots, gentilizioaz) berdin gertatzen 
zaigu. Ñola esan behar da: abadiñarra, ala abadiñotarra; 
durangotarra ala durangarral  Xehetasun hauek herrian ber
tan edo herri hartatik gertu xam ar bizi direnak jakiten dituz
te, baina urrutikoek ez.—Nolanahi ere, "Nomenclátor ofizial” 
baten beharrean gara, eta hori, inork egitekotan, Euskaltzain
diak behar du egin... Eremua ere zabalegia izan ez dedin, 
mugatu beharko dugu. Oraingoz, behintzat, toponimia handia 
(hots, "toponimia mayor” ) hartuko genuke bakarrik: herrien 
izenak, hauzo handitxoak ere bai ("entidad de población" 
lcategoria ofizialki dutenak hartu ditugu kontutan)... Ez naiz 
ni hemen hasiko sail berezi honek dauzkan zailtasun, katra- 
mila eta problematika berezia azaltzen. Baina zerbait esan 
beharra dago, gaiak berak eskatzen duen bezalako batzordea 
jartzen asma dezagun. Konplejidade handiko saila bait da 
hau. Lehenik, gaiak biltzen izango ditugu lanak. Kontuan 
eduki beharko ditugu erderazko izen ofiziala, eta erderaz 
mintzatzean inguru hartakoek erabiltzen dutena (beti ez bait 
dirá berdinak). Euskeraz mintzatzean gaur esaten dena eta 
behinola esaten zena (hau iskribu zaharretatik jakin behar 
da). Euskera galdu den eskualdeetan franko aldiz toponimia 
xehean gorde da antzinako euskal izena. Gaiak biltzen baka
rrik lan izugarri dago, bada, eta eskualde bakoitzean lanki- 
deak bilatu beharko d irá” .

(4) Ikus "EUSKERA'' 1972, 174 orr.
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Lan p ro zed u ra  e ta  ad ib ideak

Azken lerroetan aipatu diren katram ila, berezitasun eta 
abar aztertzeko lan prozedura bat onhartu zuen batzordeak, 
eta adibide orokor batzu jar. Gure artean, bakoitzak bere txo- 
koko fenomenoa ezagutzen bait dugu, baina gutxik Euskal 
Herri osokoa, goiherritar batek badaki Lazcano-k n galtzen 
duela baina ez daki hori bera gertatzen déla Galdacano edo 
Lemoniz-ekin Bizkaian; Miñano-rekin Araban edo Torrano- 
rekin Nafarroan. Txokokerian erorita Idiazal onhartzea pro- 
posatuko luke Idiazabal-en ordez, baina orduan kontrazio 
guztiak bedeinka beharko genituzke amildegian gain— behera 
abiatuz gero, eta Zeani onhar, Zeanuri-ren lekuan edo Mos- 
trun, Monasterioguren-en ordez.

Jakina da gure zenbait herrik bi izen dituztela, bata orain 
darabilena: Billerle, Plentzia, Plaentxia eta bestea Jaunak 
edo Erregeak hiri bezala izendatu zuenean izen berri horri 
ofizialtasuna eman arren "carta  puebla''n agertzen den herri 
izen zaharragoa eta euskaldunagoa. Euskal Bizkundeak 
berragertu zituen honelako izan asko eta gaur egun hedadura 
bat hartu  dute. Bidé bat ja rra itu  dugu beti hauek bezalakoe- 
tan, toponimo zahar berbiztua onhar baina alboan mendeetan 
zehar euskal hedadura bat hartua dueña ere jar, bera ere 
onhartuaz, baina forma bakar bat: Mondragoe, Arrasate-ren 
alboan eta ez Mondrá, Mondrago, Mondragoi eta Mondragoe, 
guzti hauek erabiltzen bait dira.

H erritarren, gentilizioaren, izenean tokiko lekukotasunari 
begiratu diogu gehien bat, urrungoak ez baitu jakiten ar, tar, 
dar ongi bereizten. Baina ñola joka aspaldian euskara galdu 
duten herri eta herrixketan? Oraindik Nafarroa erdaldun- 
duan ez gara sartu, baina bai Araban, eta gure bidea hauxe 
izan da: Arabako euskalkia Mendebaleko euskara zenetik eta 
denetik oraindik gordetzen den tokietan: Oleta, Legutiano, 
Elosu, Otxandio, Ubidea..., eskualde horretan edo Bizkaian 
erabiltzen diren formen analogiaz jokatu. Nafarroan ere, 
kasu horretara heltzen garenean berdin egin beharko dugu.

Adibideak ñola ja rri genituen jakiteko batzordeko eta lan
kideen artean lehendabiziko lanak eta zerrendak onhartzeko 
garaia iritxi zenean bidali genuen gutuna agertzea izango da 
hoberena:



290 XXI - EUSKERA - 1976

"Euskaltzain edo lankide hori:
Orri honekin hatera, Herri eta herritarren izendegiaren 

Batzordeak proposatzen dituen izenak dihoazkizu. Zure iritzia 
jaso nahi dugu. Eskutara iezaiguzu lehenbaitlehen, otoi. Hila- 
beteko epea duzu. Kontua izan oharrik (enmiendarik) gabe- 
koak onhartuta bezala geldituko direla.

Ez dira zerrenda honetan euskal herri eta herrixka guz- 
tiak. Lanaren onetan, eskualdeka ibiliko gara oraingoan legez 
aurrerantzean ere. Arantzazuko igazko biltzarretan erabaki 
bezala ordena honetan lan egingo dugu: Arabako eskualdeak 
lehendabizi, Bizkaikoak bigarren, Gipuzkoakoak hirugarren, 
Nafarroakoak laugarren, eta ondoren Nafarroa Behera, 
Lapurdi eta Zuberoakoak. Herri izen bakoitzak zenbaki bat 
eramango du aurretik: A, B, G, N, NB, L, edo Z jarriaz, 
herrialdearen ezaugarri bezala (geroago zenbaki sistema era- 
bakiko zen).

Ez dira huskeriak lan honetan sortzen diren koskak eta 
zalantzak. Izen bat zerrendarako hautatzean, maiz ez dakigu 
zeri lot, herabe dugu benetan. Gehienetan, jakina, irizpide 
orokorren'kontua, hain zuzen. Arazoak berdintsu bait dira 
han eta hemen, Euskal Herri zabalean. Gure Herria bakarra 
izanik eta orobat euskara, euskalkien berezitasunak kontutan 
ditugularik (bitxikeriak eta txokokeriak oro alde b atetara 
utzita, hori bai), ez ahal dugu batera edo bateratsu bederen 
joka behar?

Hona non, bada, zenbait galdera. Poztuko ginateke zure 
iritzia jakiteaz:

la . Zer egin honelako kasuetan?:
APERGI ala APERRIGI?; IBORRI ala IBARRURI?; IDIA- 

ZAL ala IDIAZABAL?; ARBAZU ala ARRU(G)AZU?
Ib. ALBEIZ ala ALBENIZ?; LEMONA ala LEMOA?; 

ZESTUA, ZESTOA ala ZESTONA?; MIÑAU, MIÑAO ala 
MIÑANO?; GALDAKA, GALDAKO, GALDAKAO ala GALDA- 
KANO?; LAZKAO, LAZKAU ala LAZKANO?; DORRAO, 
DORRAU ala TORRANO?

Id. LUNO ala LUMO?; MAGUNA ala MAUMA?
le. ELUETE ala ELUATE?
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2.-ARRASATE/M0NDRAG0E, MONDRAGOI, MONDRA- 
GO, MONDRA; LEGUTIANO/BILLERLE, VILLARREAL; 
GAMINIZ/PLACENCIA, PLENTZIA, PLENTZI; LIZARRA, 
LIZARRARA/ESTELLA; eta kasuetan zer antzeko egin? Aintzi- 
nako leku-izen bat bada, eta "carta  puebla''ren erdal izena 
gailendu bada, euskal itxura hartu ta edo hartu  gabe?

3.—ií-ak non sartu behar dirá? Zenbateraino?

4 .—Ñ  eta Ll bai? Baiezkoan, non eta zenbateraino?
5 .—e epentetikaren kasuan, zer egin? Adibidez: AURITZ 

ala AURITZE; USTARITZ ala USTARITZE; GERRIKAITZ ala 
GERRIK AITZE ?

6.—Zer egin euskal izenik izan ez dutén herriekin? Adib: 
PEDERNALES ala SUKARRIETA ala SAMIKOLA?; VILLA- 
NUEVA (de Valdegobia) ala (H)Uribarri-Gobia?; MONTEAGU- 
DO ala MENDIZORROTZA? Ala biak jarri, baina neologis- 
moari alboan izartxo bat ja rri argi adierazteko eta geroak 
esan beza?

Aidez aurretik, mila esker eta ekin eta jarrai, Euskaltzain- 
buruaren eta batzordearen izenean, J. L. Lizundia, batzorde- 
ko idazkaria eta E. Knórr, idazkari-laguna".

Pundu honekin bukatzeko, lan prozedura eta adibideetan, 
erregela orokorrak erabili dirá ahal den kasu guztietan. Eus
kara eta Euskal Herria bat da; eta herrialdeen edo eskual- 
deen berezitasunak kontutan harturik, berek arbuiatzea ez 
baita inondik ñora gure gogoa, eta bai aipatu ditugun oharre- 
tan n galtzearen orokortasuna; bai "carta  puebla" direlakoe- 
na, eta baita ere hasi Enkartazioetatik eta Bardeetaraino 
egun euskara galdua den eremu handietan beti orokortasun 
horri eutsi.

Beste xehetasun batzu

Ez da hau, bada, zirudien bezain lan erraza. Gainera 
anitz dirá herri, herrixka edo hauzategi nagusien izenak, 
2.000tik gora. Hobe genuen lanari zatika lotu. Aurreran- 
tzean, hori ere esan behar, bizkortuko dugu abiada.
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Badakigu ez déla gure lana pundu denetan euskaldun 
guztien gogokoa gertatuko. Baina erabat bat ez etortze horrek 
ezin gaitezke inora ere geldieraz. Zain dugu jendea, ate joka 
ditugu pertsona eta erakundeak. Gainera, zuzenketa egiteko 
arrazoina bagenekusa, prest gaude aldatzeko behar ahina 
izen.

Beste gauzatxo bat: "izenak” dira gure lan honen gaia. 
Askotan "izana” ere aldatzeko tentaldia izan dugu, Adminis- 
tralgo arroztu batek "j^ntidade” direlakoetan zentzugabeke- 
ria handia eginak bait ditu: elkarri lotuak ziren herrixkak 
berezi egin dituzte eta, alderantziz: inoiz ere elkarturik egon 
ez direnak "entidade” bakar batetan sartu. Egiteko hori axola 
handikoa izanik, ez dirudi Batzorde honena denik. Utz deza- 
gun, hortaz, gure Herriari zor zaion Aginteak egin dezala.

Batzorde burua, Mitxelena jaunagandik aparte, lehen 
zerrenda bietan fitxagile edo lankide jaun hauk izan dira: 
Araban, Hendrike Knórr, Manu Rz. Urrestarazu eta Federiko 
Barrenengoa (hau Aiarako eskualdean); José Luis Lizundia, 
Durangaldean eta Artibai ibarrean, eta Alfonso Irigoien, Lea 
ibarreko herrietan; A. Luis Villasante eta Juan  San Martin, 
Debarroko goi eta behealdeko eskualde bietan; José Mari 
Satrustegi, Aingeru Irigarai eta A. Damaso Intza, Nafarroako 
eskualdeetan. Kontseilari edo laguntzaile gisa ere izan ditugu 
zenbait lagun, beren tokiko laguntza estimagarri eta ixilari 
esker burutu ahal izan ditugu lehen epe bietako lanak. Beren 
izenak fitxetan arkitzen dira.

Eta pasa gaitezen, gaur zuon aurrera dakarzkigun bi 
zerrendak aipatzera...

Lehen e ta  b ig a rren  zerren d ak

Hemen dakarzkigun bi zerrendok, Hego Euskal Herriko 
ham ar eskualdenak dira. Iparraldeko fitxak banaturik dau- 
de, eta beren autonomiaz lanean dihardue. Gainera han Das- 
sanee euskaltzain zenduaren lan estimagarria egina dute.

Lan guztia plangintza baten barnean dago. Eritzi desber- 
din batzu erabili ondoren, 1976ko Irailaren 24ko bileran ba- 
tzordea erabaki batetara iritxi zen, numerazio dezimal delako
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sistema onhartzea bai fitxagintzarako eta gero "nomenclá
tor” edo Izendegirako. Herrialde bakoitzak zenbaki bat era- 
mango zuen: Araba: 1; Bizkaia: 2; Gipuzkoa: 3; Nafarroa 
Garaia: 4 eta 5, zeren kontutan ukan genuen gure erresuma- 
ren handitasuna eta bertan zirela ia herrixkarik erdiak, 4.ak 
M endebale m erinalde biak hartuaz, hots, M endialde- 
Iruinekoa eta Lizarrakoa eta 5.ak Ekaldeko hirurak, Zango- 
tza, Olite eta Tuterakoak; Nafarroa Behereak, 6. Merinalde 
deituak: 6; Zuberoak: 7 eta Lapurdik: 8. 9 garren zenbakia, 
gaur Euskal Herritik kanpo diren inguruko eskualdeetako 
herri edo herrixka batzuren izenek eramango dute, batzuk 
diogu eta ez denek, askotan ez bait dira ugariak izango. Ber
tan sartuko dira baita ere urruneko zenbait hiri ere, gurekin 
harrem anak izateagatik euskal bersiozko izena izan dutenak.

Bigarren zenbakia eskualdearena izango da-, zerrenda 
onhartzeko ordena berberean. Esku'aldearen izena, histori- 
koa, egun Diputazioak erabiltzen dueria, geografikoa edo 
haran mordo bat hartzen duenean lehendabiziko batena. Ere- 
mua ere antzerako arrazoiekin pentsatu da eta ez du esan 
nahi inongo ofizialtasun edo finkatze bat dutenik, kasu asko
tan behintzat, bai izen eta eremu horik. Herrialdeak nolabait 
banatu behar ziren eta horretarako saio bat da.

Hirugarren zenbakia, udalarena, munizipioaren izena da, 
eta Euskal Herrian askotan gertatzen den bezala izen kolekti- 
bu bat da eta ez h erñ  batena. Laugarrena, herri, herrixka edo 
ofizialki "Entidad de población" maila duten hauzategiena 
da.

Adibide praktiku bat jartzeko 1.1.2.17 Araba (1) herrial- 
deko, Gorbeialde eskualdeko (1), Zigoitia haran-udaleko 
(valle-municipio) (1), Zaitegi herrixkarena (17) da.

Bederatzi zerrendetan banatzea pentsatu dugu eta 
asmoak ondo ateratzen badira honela joango dira:

1.1. Gorbeialdea, 2.1. Durangaldea, 3.1. Leintz, 4.1. 
Sakana, 5.1. Erro-Aezkoa.

1.2. Aiara, 2.2. Lea-Artibai, 3.2. Deba-Behealdea, 4.2. 
Larraun, 5.2. Erronkari-Zaraitzu. (Zerrenda biok onhartuak).

1.3. Mendebaleko Lautada, 2.3. Busturia, 3.3. Urola, 4.3. 
Baztan-Bidasoa, 5.3. Elortz-Esteribar.
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1.4. Ekaldeko Lautada, 2.4. Arratia, 3.4. Goiherri, 4.4. 
Ultzama, 5.4. Longida.

1.5. Ega Garaia, 2.5. Uribe-Butroe, 3.5. Tolosaldea, 4.5. 
Iruinerria, 5.5. Aibar.

1.6. Arabako Errioxa, 2.6. Uribe-Txoriherri-Bilbo, 3.6. 
Donostialdea, 4.6. Iltzarbe-Gezalaz, 5.6. Orba-Herriberri.

1.7. Gobia-Osingain, 2.7. Hego-Uribe 3.7. Oiartzualdea, 
4.7. Deiherri-Amezkoa. 5.7. Arga Beherea.

1.8. Trebiño-Uda, 2.8. Enkartazioak (Somorrostro) 4.8. 
Berrotza-Biana, 5.8. Aragoibar.

2.9. Enkartazioak II 4.9. Iguzkitza-Ega Beherea, 5.9. 
Tutera-Erribera.

Ipar Euskal Herrian era berean: 6.1. Garazi, 7.1. 
Basaburia-Ibar esküin, 8.1. Lapurdi Mendebala (Hazparne).

6.2. Baigorri, 7.2. Basaburia-Ibar exker, 8.2. Lapurdi 
Garaia (Ezpeleta).

6.3. Arbela, 7.3. Arballa Handia, 8.3. Erlapurdi (Uztari-
tze).

6.4. Ostibarre, 7.4. Arballa Txipia, 8.4. Lapurdi Itsasegia 
(Donibane).

6.5. Amikuze, 7.5. Pettara, 8.5. Lapurdi Beherea (B. A. B. 
ingurua).

6.6. Bidaxune, 8.6. Seiñanze.

Euskal Herriaren albo eskualdeetakoak edo urruneko ba
tzu: 9.1. Enkartazioen albokoak: Samano, Mena...; 9.2. Ara- 
baren albokoak: Losa, M iranda...; 9.3. Bureba eta Okamen- 
dietakoak; 9.4. Errioxakoak; 9.5. Zaragozako probintziako 
orain direnak: Deustia, Onsellaibar...; 9.6. Orain Huescako 
probintziako direnak: Jakerria...; 9.7. Biamokoak; 9.8. Beste 
Kaskoin eskualdeetakoak; 9.9. Euskal Herritik urrun, baina 
harrem anekatik euskal izena ere dutenak: Bórdele, Sanande- 
re, Sibilia...
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Azken o h a rra  e ta  dei b a t

Gure aldizkari, irrati eta beste komunikabideetan, boron- 
daterik hoberenaz, maiz ikusten ditugu euskal herri edo 
herrixken izenak, batzutan era batetara eta besteetan beste- 
tara. Banketxeen bulego zerrendetan, m erkatal publizizate 
iragarkietan eta abarretan, gauza bera gertatzen da.

Horientzat, batez ere, egin dugu Izendegi hau, eta baita 
ere bereziki ikastola eta alfabetatze-euskalduntze ingurueta- 
ko testuginen diharduen irakasle eta argitaldarientzat. Ba- 
tzuok eta besteok, komunikabide eta irakaskintzaren bidez 
lagunduko bai diaguzue euskal herri izendegi jator eta bate- 
ratu  bat egiten eta zabaltzen.

Hirugarren sail batek ere behar luke Izendegi honetaz 
harta izatea, Herri Administralgoak hain zuzen. Gure Udal 
eta Diputazioek ba dute hemen lanik! Catalunyan herri ize
nak ja to r eta katalan ortografiaz jartzen hasiak dira aspaldi- 
txodanik horretarako Udalbatzarrak bere erabakiak zehatz 
hartuz, lege prozedura betez eta Instituí d'Estudis Catalans-i 
bere eritzi edo diktamen delakoa beti eskatuz. Euskaltzain
diaren Batzorde hau ere, antzerako lana egiteko prest dago 
eskatzen zaion guztian, egia esateko hasia da horretan. Ba
tzutan diktamen finkatua eman ahal izango du, beste batzu
tan oraindik probisionala, baina ahal denik eta oinharrituena 
beti ere.

Hiru mundu horiei eskaintzen badiegu Izendegi hau, 
azken batez euskal gizarte osoarentzat da, euskararen ofizial- 
kidetasuna hiru ardatz horietan, hots, komunikabide, irakas- 
kintza eta Administralgoan oinharritzen, sendotzen eta zin- 
dotzen baita. Eta eskualdez eskualde askoren premia izango 
dugulako, euskaldun orori egiten diogu izendegigintza hone- 
tarako laguntza deia.

J. L. Lizundia & Hendrike Knórr
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HERRI IZENDEGIA

LEHEN ZERRENDA

IZEN OFIZIALA EUSKAL IZENA HERRITARRENA

1. ALAVA ARABA arabar

1.1. E S T R IB A C IO N E S  
D E L  GORBEA

G O R B E IA LD E A

1.1 .1 . ZUYA Z U IA zu ia r
1 .1 .1 .1 . A ltube Altube a ltu b e ta r
1 .1 .1 .2 . Am ézaga A m etzaga am etzagar
1 .1 .1 .3 . A pérregu i Aperregi ap erreg iar
1 .1 .1 .4 . Aréchaga A retxaga are tx ag ar
1 .1 .1 .5 . C iórraga Z iorraga zio rrag a r
1.1 .1 .6 . D o m aiq u ia D o m aik ia d o m aik ia r
1 .1 .1 .7 . G u ille rn a G iliern a g ilie rn ar
1 .1 .1 .8 . Jugo Jugo ju g o ta r
1 .1 .1 .9 . Luqui ano Lukiao lu k ia r
1 .1 .1 .1 0 . M a rq u in a M a rk in a m a rk in a r
1 .1 .1 .1 1 . M u rg u ía  (cap.) (1) M u rg ia  (u.b.) (1) m u rg ia r
1 .1 .1 .1 2 . S arria S arria s a rr ia r
1 .1 .1 .1 3 . V ito riano Bitoriano b ito ria n a r
1 .1 .1 .1 4 . Z ára te Zara te za ra te a r

1 .1 .2 . C IG O IT IA Z IG O IT IA zigo itiar
1 .1 .2 .1 . Acosta Akozta ako zta r
1 .1 .2 .2 . Apodaca Apodaka apodakar
1 .1 .2 .3 . Berrícano B errikao b e rr ik a r
1 .1 .2 .4 . Buruaga B uruaga b uru ag ar
1 .1 .2 .5 . Cestafe Zestafe zestafear
1 .1 .2 .6 . E chagüen E txaguen etxaguendar
1 .1 .2 .7 . E c h a v a rri-V iñ a E tx a b a rr i-D ib in a e tx a b a rr ita r
1 .1 .2 .8 . E ribe Eribe erib e ta r
1 .1 .2 .9 . Gopegui (cap.) Gopegi (u.b.) gopegiar
1 .1 .2 .1 0 . L a rrin o a L arrin o a la rr in o a r
1 .1 .2 .1 1 . Letona Letona le to nar
1 .1 .2 .1 2 . M a n u rg a M a u rg a m a u rg a r
1 .1 .2 .1 3 . M en d aró zq ueta M en d aro zke ta m en d aro zketa r
1 .1 .2 .1 4 . M u ru a M u ru a m u ru a r

(1) Capitalidad del municipio 
(1) Udal burua
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1 .1 .2 .1 5 . Olano Olano o lanoar
1 .1 .2 .1 6 . O ndátegui O ndategi ondategiar
1 .1 .2 .1 7 . Záitegui Zaitegi za iteg iar

1.1 .3 . U R CAB USTAIZ U R K A B U S TA IZ u rka b u s ta iz ta r
1 .1 .3 .1 . Abecia Abezia abeziar
1 .1 .3 .2 . Abornícano A bornikano a b o rn ikan ar
1 .1 .3 .3 . A pregindana A pregindana ap reg in danar
1 .1 .3 .4 . Belunza B eluntza b elun tzar
1 .1 .3 .5 . G uju li G oiuri go iu riar
1 .1 .3 .6 . Inoso Inoso inosoar
1 .1 .3 .7 . Iz a r ra  (cap.) Iz a r ra  (u.b.) iz a r ta r
1 .1 .3 .8 . Larrazcu e ta L arrazketa la rra z k e ta r
1 .1 .3 .9 . Ondona Ondona ondonar
1 .1 .3 .1 0 . O yardo O iardo o ia rd ar
1 .1 .3 .1 1 . Unzá Untzaga u n tza r
1 .1 .3 .1 2 . Uzquiano U zkiano u zk ia n a r

1.1 .4 . V IL L A R R E A L LEGUT1ANO , leg utian ar
D E  A LA VA B ILLE R LE billerle

1 .1 .4 .1 . Elosu Elosu elosuar
1.1 .4 .2 . G ójain G oiain g oia indar
1 .1 .4 .3 . N a fa rra te N a fa rra te n a fa rra te a r
1 .1 .4 .4 . O llerías O ileriak o ile ria r
1 .1 .4 .5 . U rb in a U rb in a u rb in a r
1 .1 .4 .6 . U rrú n a g a U rru n a g a u rru n ag ar

1.1 .5 . A R A M A Y O N A A R A M A IO a ra m a ia r
1 .1 .5 .1 . A re jo la A rexola arex o la r
1 .1 .5 .2 . Azcoaga Azkoaga azkoagar
1 .1 .5 .3 . B ara juen B ara juen b ara ju e n d ar
1 .1 .5 .4 . Echagüen Etxaguen etxaguendar
1 .1 .5 .5 . G ánzaga G antzaga gantzagar
1 .1 .5 .6 . Ib a r ra  (cap.) Ib a rra  (u.b.) ib a rra ta r
1 .1 .5 .7 . O laeta Oleta o le tar
1 .1 .5 .8 . Une ella U n tz illa u n tz illa r
1 .1 .5 .9 . U r íb a rr i U r ib a rr i u r ib a rr ita r
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2. V IZC A Y A  B IZ K A IA  b iz k a ita r

2 .1 . D U R A N G U ES A D O D U R A N G A LD E A

2 .1 .1 . A B A D IA N O A B A D IÑ O ab ad iñ ar
2 .1 .1 .1 . A badiano- Abadiño- abadiño-

C elayeta (cap.) Z e la ie ta  (u.b.) ze la ie ta r
2 .1 .1 .2 . A m atie rm in A m aiterm in a m a ite rm in d a r
2 .1 .1 .3 . G astelua G azte lua-a g azte lu ar
2 .1 .1 .4 . G uerediaga G erediaga gerediagar
2 .1 .1 .5 . M a tie n a M a tie n a m a tie n a r
2 .1 .1 .6 . M en d io la M en d io la m end io lar
2 .1 .1 .7 . M u n c h a ra z M u n tsara tz m u n tsaraz ta r
2 .1 .1 .8 . U rqu io la U rk io la u rk io la r

2 .1 .2 . B E R R IZ B E R R IZ .b e rriz ta r
2 .1 .2 .1 . Andicona A ndikoa an d ikoar
2 .1 .2 .2 . B érriz - B erriz- elizondar

Elizondo (cap.) E lizondo (u.b.)
2 .1 .2 .3 . E itu a E itu a  -a e itu ar
2 .1 .2 .4 . M u rg o itio M u rg o itio m u rg o itia r
2 .1 .2 .5 . Ocango Okango okangar
2 .1 .2 .6 . O lacueta O lakueta o laku etar
2 .1 .2 .7 . San Lorenzo San Lorentzo san lorentzar
2 .1 .2 .8 . S arria S arria  -a s a rr ia r

2 .1 .3 . D U R A N G O D U R A N G O d uran g ar

2 .1 .3 .1 . Orobio Orom iño o ro m iñar
2 .1 .3 .2 . O rózqueta O rozketa o rozketar
2 .1 .3 .3 . L a  P ilas tra A rria n d i a rr ia n d ita r
2 .1 .3 .4 . Y u rre ta Io rre ta io rre ta r
2 .1 .3 .5 . G oyuria G oiuria  -a g o iu riar

2 .1 .4 . E L O R R IO E LO R R IO e lo rria r
2 .1 .4 .1 . B errio -A ldape B errio -A ldape b e rr ia r,

a ld ap ear
2 .1 .4 .2 . B errio záb al- B erriozabal- b erriozabaldar.

Arabios A ram iño a ra m iñ a r
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2.1.4.3.
2.1 .4 .4 .
2 .1 .4 .5 .
2 .1 .4 .6 .

2.1.4.7.
2 .1 .4 .8 .
2.1 .4 .9 .

2.1.5.

2.1.6.
2.1.6.1.

2 . 1 .6 .2 . 
2 . 1 .6 .3 .

2.1.7.

2 . 1 . 8 .
2 . 1 .8 . 1 . 
2.1.8.2.
2.1.8 .3 .
2.1 .8 .4 .
2.1.8.5.

2.1.9.

2 .1.10 .

2.1.10.1.
2 . 1. 10 .2 .

2 . 1. 11 .

2 .1.11.1
2 .1.11.2

Gáceta
Gasteas
Ig u ria
L e itz -M io ta

Lequericas  
M e n d ra c a  
San Agustín

E R M U A

GARAY
G aray-S an  M igu el 
(capitalidad)
San Juan  
Santa C ata lin a

IZU R Z A

M A L L A  V IA
A reitio
G oitana
G uerena
Osma
Verano

M A N A R IA

O C H A N D IA N O
A n tep ara luceta
M ecole ta

V A LLE  DE  
AC H O N D O  

A patam onasterio  
A rrázo la

G azeta
G azta ineta
Ig u ria
L e itz -M iñ o ta

L ekerike ta  
M e n d ra k a  
San Agustín

E R M U A  -a

G A R A I
G ara i-S an  M ige l 
(udal burua)
San Juan  
Santa K ata liñ e  

(G oiherri)

IZ U R T Z A

M A L L A B IA  -a
A reitio
G oitaa
Gerea
Osma
Berano

M A Ñ A R IA  -a

O T X A N D IO

A n d ap ara lu ze ta
M eko le ta

A T X O N D O
H A R A N A
A patam onasterio
A rrazo la

gazetar
g azta in eta r
ig u ria r
le iz ta r,
m iñ o ta r
lek erike ta r
m e n d ra ka r
sanagustindar

erm u ar

g a ra ita r
sam igeldar

san juandar
g o ih erria r

izu rtz a r

m a lí ab ita r
a re itia r
go itaar
gerear
osm ar
b eran ar

m a ñ a ria r

o txan d ia r
an d ap ara lu ze ta r
m eko letar

atxon d ar

ap ata r
a rra zo la r
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2 .1 .1 1 .3 . Axpe Axpe axpetar
2 .1 .1 1 .4 . M a rz a n a M a rtz a a m a rtz a a r
2 .1 .1 1 .5 . Santiago Santiago santiagar

2 .1 .1 2 . Z A L D IB A R ZA LD IB A R z a ld ib a rta r
2 .1 .1 2 .1 . E izaga Eitzaga e itzag ar
2 .1 .1 2 .2 . G ázaga Gazaga gazagar
2 .1 .1 2 .3 . G oyerri G oiherri g o ih erria r

2 .1 .1 3 . A M O R E B IE T A -
ECH ANO

ZO R NO TZA zo rn otza r

2 .1 .1 3 .1 . A ldanas A ldana a ld an ar
2 .1 .1 3 .2 . A m oreb ie ta  (cap.) Zornotza (u.b.) zo rn otzar
2 .1 .1 3 .3 . Astepe Astepe astepear
2 .1 .1 3 .4 . A utzagana A utzagana au tzag an d ar
2 .1 .1 3 .5 . B ernagoitia Bernagoitia  -a b ern ag o itiar
2 .1 .1 3 .6 . Boroa Boroa boroar
2 .1 .1 3 .7 . Echano Etxano etx an ar
2 .1 .1 3 .8 . Euba Euba eubar
2 .1 .1 3 .9 . Orobios Orom iño o ro m iñar
2 .1 .1 3 .1 0 . San M igu el Sa M ige l sam igeldar

# * #

3. GUIPUZCOA GIPUZKOA giputz, gipuzkoar

3.1 . CUENCA D E L D E V A  DEB ARR O A

3 .1 .bis L E N IZ  L E IN T Z  le in z ta r

3 .1 .1 . SA LIN A S DE L E N IZ  L E IN T Z -G A T Z A G A  g atzagar

3 .1 .2 . ESCO RIAZA
3 .1 .2 .1 . Apózaga
3 .1 .2 .2 . B o lívar

E S K O R IA T Z A  esko ria tza r
Apotzaga apotzagar
B o libar b o lib a rta r
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3 .1 .2 .3 . G uellano Gellao gellaoar
3 .1 .2 .4 . M a r ín M a r ín m a rin d a r
3 .1 .2 .5 . M á z m e la M azm e la m a zm e la r
3 .1 .2 .6 . M en d io la M en d io la m end io lar
3 .1 .2 .7 . Z arim u z Z arim u tz z a r im u z ta r

3 .1 .3 . A R E C H A V A LE TA A R E TX A B A LE TA a re tx ab a le ta r

3 .1 .3 .1 . A o zaraza A ozaratza a o zara tza r
3 .1 .3 .2 . A rearazo A rkarazo a rk a ra z a r
3 .1 .3 .3 . A ren aza A reantza a rea n tza r
3 .1 .3 .4 . E ch e varri Sailunete
3 .1 .3 .5 . G a larza G alartza g a la rtza r
3 .1 .3 .6 . G oronaeta Goroeta goroetar
3 .1 .3 .7 . Iz u r ie ta Iz u r ie ta izu r ie ta r
3 .1 .3 .8 . L a rrin o L arrin o la rr in o ta r
3 .1 .3 .9 . Oro Oro o ro tar

3 .1 .4 . M O N D R A G O N A R R A S A TE / arrasa tear,
M O N D R A G O E m ondragoar

3 .1 .4 .1 . G arag arza G arag artza g ara g a rtza r
3 .1 .4 .2 . Bedoña Bedoña bedoñar
3 .1 .4 .3 . Santa Agueda G esalibar gesalibartar
3 .1 .4 .4 . U d a la U d a la u d a la r
3 .1 .4 .5 . U r íb a rr i U r ib a rr i u r ib a rr ita r
3 .1 .4 .6 . V eneras M eh atz -

erreka

3.1 .5 . O Ñ A TE O IN A T I o in a tia r
3 .1 .5 .1 . A rán zazu A ran tzazu a ran tzazu ar
3 .1 .5 .2 . A raoz Araotz arao zta r
3 .1 .5 .3 . Berezano Berezao b erezar
3 .1 .5 .4 . G aragalza G arag altza g ara g a ltza r
3 .1 .5 .5 . G arib ay G aribai g a rib a ita r
3 .1 .5 .6 . Lecesarri Lezesarri lezesarria r
3 .1 .5 .7 . M u rg u ía M u rg ia  -a m u rg ita r
3 .1 .5 .8 . N  a rr ia L a rra in a la rra in a r
3 .1 .5 .9 . O la b a rrie ta O labarrie ta o la b a rrie ta r
3 .1 .5 .1 0 .
3 -1 .5 .11 .

Sancholopeztegui 
T o rre  auso

Santxolopeztegi
T orreh au zo sanpedrotar
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3 .1 .5 .1 2 . U r íb a rr i U r ib a rr i u r ib a rr ita r

3 .1 .5 .1 3 U rré jo la U rrexo la u rre x o la r

3 .1 .5 .1 4 Z añ artu Z añ artu zañ artu  ar

3 .1 .5 .1 5 Zubillaga Zubillaga  

# # *

zu b illa g a r

4 .5 . eta 6. N A V A R R A N A FA R R O A n a fa r

4 .1 . LA  BA RRA NCA SAKANA sakandar

4 .1 .1 . A R A Q U IL A R A K IL a ra k ild a r

4 .1 .1 .1 . A izcorbe A izkorbe aizkorbear
4 .1 .1 .2 . E cay E ka i e k a ita r
4 .1 .1 .3 . Ech arren E tx a rre n e tx a rre n d a r
4 .1 .1 .4 . E ch everri E txe b e rri e tx eb errita r
4 .1 .1 .5 . E g u ia rre ta Egi a rre ta eg iarre ta r
4 .1 .1 .6 . E rroz E rro tz e rro z ta r

4 .1 .1 .7 . Iru rz u n Iru rtz u n iru rtz u n d a r

4 .1 .1 .8 . Iz u rd ia g a Izu rd ia g a izu rd iag ar

4 .1 .1 .9 . M u rg u in d u e ta M u rg ie ta m u rg ie ta r

4 .1 .1 .1 0 . Santiago- (cap.) 
Ich as p e rri

Itx a s p e rr i (u.b.)

4 .1 .1 .1 1 . Satrústegui Satrustegi satrustegiar
4 .1 .1 .1 2 . U rrízo la U rrizo la u rr iz o la r
4 .1 .1 .1 3 . V illan u ev a Ire b e rr i ire b e rrita r
4 .1 .1 .1 4 . Y áb a r Ia b a r ia b a rta r
4 .1 .1 .1 5 . Zuazu Zuhatzu zu h a tzu a r

4 .1 .2 . ER G O Y EN A H E R G O IE N A hergondar,
hergo iendar

4 .1 .2 .1 . L izá rra g a L iza rra g a liz a rra g a ta r
4 .1 .2 .2 . T orran o D orrao d orrao ar
4 .1 .2 .3 . U n an u a U n an u a u n a n u ar

4 .1 .3 . IR A Ñ E T A IR A Ñ E T A ira ñ e ta r

4 .1 .4 . H U A R T E -
A R A Q U IL

U H A R T E -
A R A K IL

u h a rte a r
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4 .1 .4 .1 .
4 .1 .4 .2 .

4 .1 .4 .3 .

4 .1 .5 .

4 .1 .6 .

4 .1 .7 .

4 .1 .8 .

4 .1 .8 .1 .

4.1 . bis

4 .1 .9 .

4 .1 .1 0 .

4 .1 .1 1 .

4 .1 .1 2 .
4 .1 .1 2 .1 .
4 .1 .1 2 .2 .
4 .1 .1 2 .3 .

4 .1 .1 3 .

A m urgu in  
San M ig u e l 

Excelsis  
Zam arce

A R R U A ZU

LAC U N ZA

A R B IZU

E CH A R R I
AR A N A  Z 

Lizarrag ab en go a

V alle  de B U R U N D A

BACAICO A

IT U R M E N D I

U R D IA IN

ALSASUA
A m eztia
Ib a rre a
S oro zarre ta

O LA ZA G U TIA

A m urg in  
San M ige l

Z am artze

AR RUA ZU

L A K U N T ZA

A R B IZ U

E T X A R R I- 
A R A N A TZ  

Lizarragabengoa -

B U R U N D A

B A K A IK U

IT U R M E N D I

U R D IA IN

ALTSASU  

A m eztia  
Ib a rre a  
Sorozarreta

O LA ZT I

am u rg in d a r
sam igeldar

za m a rtze a r

a rru a zu a r

la k u n tza r

a rb izu a r

e tx a rr ia r

liza rrag ab en g o tar

b u ru n d ar

b a k a ik u a r

itu rm e n d ia r

u rd ia in d a r

altsasuar 
a m e ztia r  
ib  a rre a r  
so ro zarre tar

o la z tia r

4 .1 .1 4 . C IO R D IA Z IO R D I z io rd ia r



5.1 . ERRO -AEZCO A ER R O -A EZK O A

5.1. bis V a lle  de AEZCOA AEZKO A aetza

5 .1 .1 . A B A U R R E A  A LTA  A B A U R R E G A IN A  a b a u rta r

5 .1 .2 . A B A U R R EA  BAJA AB AUR REPEKO  a b a u rta r

5 .1 .3 . A R IA  A R IA  a d a ta r

5 .1 .3 .1 . N a v a la  N ab a la

5 .1 .4 . A R IV E  A R IB E  arib e ta r

5 .1 .5 . GARAYOA G A R A IO A  g ara io a r

5 .1 .6 . G A R R A LD A  G A RR ALDA g a rra ld a r

5 .1 .7 . O R B A IC E TA  O R B A IZE TA  o rb a iz ta r
5 .1 .7 .1 . F áb rica  de

O rbaiceta  — —
5 .1 .7 .2 . L a rrá u n  L a rra u n  la rra u n d a r
5 .1 .7 .3 . Pantano de Ira b ia  —

Ira b ia

5 .1 .8 . ORBARA ORBARA o rb a rta r

5 .1 .9 . V IL L A N U E V A D E  IR IB E R R I ir ib e rta r
AEZCOA

5 .1 .1 0 . B U R G U E TE  A U R IT Z  a u riz ta r
5 .1 .1 0 .1 . A rro b i A rro b i

3 0 4 -------------------------------------------------------------------  XXI - EUSKERA - 1976

5 .1 .1 1 . V a lle  de ERR O  E R R O IB A R
5 .1 .1 1 .1 . A incioa A in tzioa
5 .1 .1 1 .2 . A rda iz  A rd a itz

e rro ib a rta r
a in tz io ar
a rd a iz ta r
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5 .1 .1 1 .3 . L arra in g o a L arra in go a L arra in g o ar
5 .1 .1 1 .4 . U rn iza U rn iza u m iz a r
5 .1 .1 1 .5 . C ilveti Z ilbeti z ilb e tia r
5 .1 .1 1 .6 . O la v e rri O laberri o la b e rr ita r
5 .1 .1 1 .7 . Q u in to -R eal K in toa k in to a r
5 .1 .1 1 .8 . E rro E rro e rro ta r
5 .1 .1 1 .9 . Esnoz Esnotz esnoztar
5 .1 .1 1 .1 0 . E sp inal- A u zp erri a u zp e rria r

A u zp erri
5 .1 .1 1 .1 1 . L in zo ain L in tzoain lin tzo a in d ar
5 .1 .1 1 .1 2 . Casa del V a lle

o L a u re n c h i (cap.) L au ren tz i (u.b.) —

5 .1 .1 1 .1 3 . Loizu Loizu loizu a r
5 .1 .1 1 .1 4  M ezq u ír iz M e z k ir itz m e zk ir iz ta r
5 .1 .1 1 .1 5 . U re ta U re ta u re ta r
5 .1 .1 1 .1 6 . O lóndriz O londriz o lo n driz ta r
5 .1 .1 1 .1 7 . G u rb ízar G urb izar g u rb iza rta r
5 .1 .1 1 .1 8 . V isc arre t-

G uerend ia in gerendiain g eread ia in d ar
5 .1 .1 1 .1 9 . Serogain- Serogain- serogaindar,

L astu r Lastur la s tu rta r

5 .1 .1 2 . VALC ARLOS LU Z A ID E lu za id a r
5 .1 .1 2 .1 . G añecoleta G ainekoleta gaineko le tar
5 .1 .1 2 .2 . G aindola G aindola gaindo lar
5 .1 .1 2 .3 . Azo leta Azoleta azo le ta r
5 .1 .1 2 .4 . G uard iano G uardiano —

5 .1 .1 2 .5 . Pecocheta Pekotxeta peko txe tar

5 .1 .1 3 . RO NCESVALLES ORREAGA o rreag ata r

«  *  *

BIGARREN ZERRENDA

1.2. T ie r ra  de AYALA A IA R A  a ia ra r

1.2.1. AMURRIO AMURRIO am urriar
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1 .2 .1 .1 . A biaga A biaga ab iag ar
1 .2 .1 .2 . Lacalle K alea k a le ta r
1 .2 .1 .3 . Landako  (cap.) Landako (u.b.) la n d a k a r
1 .2 .1 .4 . Onsoño Onzoño onzoñar
1 .2 .1 .5 . U garte U garte u g a rte a r
1 .2 .1 .6 . Z am o ra Zam ora zam o rar

1 .2 .2 .1 . A R C IN IE G A A R T Z IN IE G A a rtz in ieg ar

1 .2 .2 .2 . Cam pijo — —
1 .2 .2 .3 . G ordéliz Gordeliz g orde liztar
1 .2 .2 .4 . M en d ie ta M en d ie ta m en d ie ta r
1 .2 .2 .5 . Retes de T u d e la E rre ta -T u te ra e rre ta r
1 .2 .2 .6 . Santa Coloma Santa Kolom a santako lom ar
1 .2 .2 .7 . Sojoguti Zolloguti zo llogutiar

1 .2 .3 . A R R A S T A R IA H A R R A S TA R IA h a rra s ta ria r

1 .2 .3 .1 . A lo ria A loria a lo ria r
1 .2 .3 .2 . A rtóm añ a A rtóm añ a a rto m a ñ a r
1 .2 .3 .3 . D é lica  (cap.) D e lik a  (u.b.) d e lik a r
1 .2 .3 .4 . T e rta n g a Tertang a te rta n g a r

1.2 .4 . AYALA A IA R A a ia ra r
1 .2 .4 .1 . Aguíñ iga Aginaga ag inagar
1 .2 .4 .2 . Añes Añes añestar
1 .2 .4 .3 . Beótegui Beotegi beotegiar
1 .2 .4 .4 . Costera O pellora ope llo rar
1 .2 .4 .5 . Echegoyen Etxegoien etxegoiendar
1 .2 .4 .6 . E rb i E rb i e rb ita r
1 .2 .4 .7 . Iz o r ia Izo ria izo r ia r
1 .2 .4 .8 . L ejarzo L exartzu le x a rtz u a r
1 .2 .4 .9 . Lujo Luxo lu x a r
1 .2 .4 .1 0 . Luyando Luxaondo lu x ao n d ar
1 .2 .4 .1 1 . L lanteno Lanteno la n te n a r
1 .2 .4 .1 2 . M a d a r ia M a d a r ia m a d a ria r
1 .2 .4 .1 3 . M aroñ o M aroñ o m a ro ñ a r
1 .2 .4 .1 4 . M e n a g a ra y M e n a g a ra i m e n a g a ra ita r
1 .2 .4 .1 5 . M enoyo M enoio m en o iar
1 .2 .4 .1 6 . M u rg a M u rg a m u rg a ta r
1 .2 .4 .1 7 . Oceca Ozeka ozekar
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1 .2 .4 .1 8 . O lábezar O labezahar o la b e zah arta r
1 .2 .4 .1 9 . Q uejana K exaa k e x a a r
1 .2 .4 .2 0 . R espald iza  (cap.) A respa ld itza  (u.b.) a resp a ld itzar
1 .2 .4 .2 1 . Retes de L lanteno E rre ta -L  anteno e rre ta r
1 .2 .4 .2 2 . S a lm antón Salbantone sa lban to nd ar
1 .2 .4 .2 3 . Sojo Zoilo zo lla r
1 .2 .4 .2 4 . Zuaza Zuhatza zu h a tza r

1.2 .5 . LEZ A M A LEZAM A le za m a r
1 .2 .5 .1 . Astobiza Astobitza astob itzar
1 .2 .5 .2 . B aram b io B aranb io b a ra n b ia r
1 .2 .5 .3 . L ecám aña L ekam aña le k a m a ñ a r
1 .2 .5 .4 . Saracho S aratxo s a ra tx a r
1 .2 .5 .5 . L a rrim b e L arrin b e la rr in b e a r

1 .2 .6 . L L O D IO LA U D  10 L au d io ar
1 .2 .6 .1 . G oyénuri (cap.) 

(Lap laza)
G oienuri (u.b.) g o ien u ria r

1 .2 .6 .2 . L a rra  (Areta) L a rra  (Areta) la r r a ta r (a r e ta r )
1 .2 .6 .3 . L a rra zá b a l-O la rte L a rra za b a l-O la rte la rra z a b a ld a r ,

(G ardea) (G ardea) o la rte a r (gardear)

1 .2 .7 . OQUENDO ORONDO okondar, okondotar
1 .2 .7 .1 . Ira b ie n Ira b ie n ira b ie n d a r
1 .2 .7 .2 . Jand io la Jand io la ja n d io la r
1 .2 .7 .3 . San R om án O kondogoiena okondogoiendar
1 .2 .7 .4 . U galde U galde ugalde a r
1 .2 .7 .5 . V illac h ic a B illa tx ik a b illa tx ik a r
1 .2 .7 .6 . Z u d iv ia rte  (cap.) Zud ib iarte  (u.b.) zu d ib ia rte  ar

2 .2 .

2 .2 .1 .

2 .2 . 1. 1 . 
2.2.1.2. 
2.2.1.3.

(L E A -A R T IB A I arroen  eskualdea)

(C o m a rca  de las cuencas de LE A -A R T IB A Y ) 
A R B A C E G U I- M U N IT IB A R  m u n it ib a rta r
G U E R R IC A IZ
A rbácegu i A rbatzeg i a rb a tzeg iar

B erreño b e rre ñ a rB erreño
G u e rric a G errika g e rr ik a r
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2 .2 .1 .4 . G uerricaiz G errika itz g e rr ik a iz ta r
2 .2 .1 .5 . M u n d itíb a r  (cap.) M u n it ib a r  (u.b.) m u n itib a rta r
2 .2 .1 .6 . T o torica To to rika to to rik a r

2 .2 .2 . M U R E LA G A A U L E S T I au lestiar
2 .2 .2 .1 . A u lestia  (cap.) Aulesti (u.b.) au lestiar
2 .2 .2 .2 . Ib a rro la -U rr io la Ib a rro la -U rr io la ib a rro la r , u rr io la r
2 .2 .2 .3 . N a re a N a re a n a re a r
2 .2 .2 .4 . San Antón - San Antón - sanantondar,

G oyerri G oiherri g o ih errita r
2 .2 .2 .5 . Zubero - M a la x Zubero - M a la ts zuberoar, m alasta:

2 .2 .3 . G U IZA B U R U A G A G IZA B U R U A G A gizabu ru ag ar
2 .2 .3 .1 . L ax ie r-O cam ica L ax ie r-O kam ika la x ie rta r , o kam ikar

2 .2 .4 . A M O R O TO A M O R O TO am o ro ta r
2 .2 .4 .1 . A m oroto-E lej aide A m oroto -E lexa lde e lexa lta ru

(cap.) (u.b.)
2 .2 .4 .2 . O diaga Odiaga o diagar
2 .2 .4 .3 . U g arán U g aran ugar an d ar
2 .2 .4 .4 . U rru tia U rru tia u rru t ia r

2 .2 .5 . ISP A STE R IP A Z T E R ip a z te rta r
2 .2 .5 .1 . B ara in ca B a ra in ka b a ra in k a r
2 .2 .5 .2 . G urch iaga-A rro pa in  K u rtx ia -A rro p a in k u rtx ia r , a rro p a in d ar
2 .2 .5 .3 . G ard a ta -A rticas G a rd a ta -A rtik a g ard a ta r, a r t ik a r
2 .2 .5 .4 . M en d azo na M endazoa m endazoar
2 .2 .5 .5 . S o loarte-G allate S olarte -G allate so larte tar, g alle te ta r
2 .2 .5 .6 . Soloanes Soloan soloandar

2 .2 .6 . M E N D E J A M E N D E X A m end exar
2 .2 .6 .1 . Celaya (San Pedro) 

(cap.)
Z e la ia  (u.b.) z e la ita r

2 .2 .6 .2 . Itu r ra te Itu r ra te itu rra te  ar
2 .2 .6 .3 . Leagui Leagi le ag itar
2 .2 .6 .4 . Licona Likoa lik o a r
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2 .2 .7 . L E Q U E IT IO L E K E IT IO lek e itia r

2 .2 .8 . C E N A R R U ZA Z IO R T Z A zio rtza r
2 .2 .8 .1 . A rta A rta a r ta r
2 .2 .8 .2 . B o lívar (cap.) B o libar (u.b.) b o lib a rta r
2 .2 .8 .3 . C éniga-Ceárregui Z e inka-Zearreg i ze in ka r, zea rreg ita r
2 .2 .8 .4 . G o yerría -C en arru za  G oiherri g o ih errita r

2 .2 .9 . M  ARQUEN A- M A R K IN A - m a rk in a r ,
J E M E IN X E M E IN xem ein d ar

2 .2 .9 .1 . A m allo a A m allo am allo a r
2 .2 .9 .2 . B arínaga B arínaga b arin ag ar
2 .2 .9 .3 . Ilu n z a r Ilu n z a r ilunz a r ta r
2 .2 .9 .4 . Itu r re ta Itu r re ta itu r re ta r
2 .2 .9 .5 . M eabe M eabe m eab etar
2 .2 .9 .6 . U rberuagade

U b illa
U rberuaga u rb eru ag ar

2 .2 .1 0 . E C H E V A R R IA M A R K IN - e tx e b a rrita r
E T X E B A R R I

2 .2 .1 0 .1 . A lzáa A ltzaa a ltz a a r
2 .2 .1 0 .2 . A ulestia Aulesti au lestiar
2 .2 .1 0 .3 . G alarza G alartza g a la rtza r
2 .2 .1 0 .4 . San Andrés de

E c h e v a rría  o
L a R ib era  (cap.) E rb e ra  (u.b.) e rb e ra r

2 .2 .1 0 .5 . U n am ún zag a U n am un tzag a u nam untzag

2 .2 .1 1 . B E R R IA T U A B E R R IA T U b e rr ia tu a r

2 .2 .1 1 .1 . A sterrica A sterrika as te rrika r
2 .2 .1 1 .2 . M ag d a len a M a d a le n a m ada len ar
2 .2 .1 1 .3 . M e re lu d i M illu d i m illu d ita r

2 .2 .1 2 . O N D A R R O A O N D A R R O A o nd arroar,
o n d arru ta r,
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3 .2 . (D ebarro aren  B ehealdea h artzen  duen eskualde) (Com arca
fo rm a d a  p or la  zona b a ja  de la  Cuenca del Deva).

3 .2 .1 . A N ZU O LA  A N TZU O LA  an tzuo lar

3 .2 .2 . V E R G A R A BERG ARA b erg ara r

3 .2 .2 .1 . A nguiozar A ngiozar an g io zarta r
3 .2 .2 .2 . Basalgo Basalgo basalgar
3 .2 .2 .3 . E losua Elosu elosuar
3 .2 .2 .4 . Los M á rtire s O sintxu osintxu ar
3 .2 .2 .5 . San Prudencio San P rudentzio sanp ru d en tz ia r
3 .2 .2 .6 . U b era U bera u b erar

3 .2 .3 .
3 .2 .3 .1 .
3 .2 .3 .2 .
3 .2 .3 .3 .
3 .2 .3 .4 .
3 .2 .3 .5 .
3 .2 .3 .6 .

E LG U E TA
A ran ce ta -C ia rra
A rrio la -e rre c a
Egocheaga
G oim endi
Isusiaga
U ria rte a

ELG ETA
A ra n tze ta -ze a rra
A rio la  e rre ka
Egoetxea
G oim endi
Isusiaga
U ñ a r te

elgetar
a ran tze ta r

g oim end iar
isusiagar
u ria rte a r

3.2  bis (D ebarroko  M a rk in a  h a ra n a  eskualdetxoa) (Subcom arca del 
va lle  de M a rq u in a  del Deva)

3 .2 .4 . P LA C E N C IA
D E  LAS A R M A S

SORALUZE /  
P L A E N T Z IA

p la en tz ia r

3 .2 .
3 .2 .5 .1 .
3 .2 .5 .2 .
3 .2 .5 .3 .

E IB A R
Aguínaga
A rra te
M á lza g a

E IB A R
Aginaga
A rra te
M a ltzag a

e ib a rta r
ag inagar
a rra te a r
m a ltzag ar

3 .2 .6 . E LG O IB A R  E LG O IB A R  e lg o ib arta r
3 .2 .6 .1 . A lzó la A ltzo la  a ltzo la r
3 .2 .6 .2 . M en d aro  M en d aro  m en d aro ar
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3 .2 .6 .3 .
3 .2 .6 .4 .
3 .2 .6 .5 .

San Lorenzo  
San M ig u e l 
San Pedro

3 .2 .6 .6 . San Roque

Sallabente
San M ig u e l-A ias tia
San Pedro-
Ido torbe
San Roke-Azkue

sa llabentear
sam igeldar
sanpedroar

sanrokear

3 .2 .7 .
3 .2 .7 .1 .
3 .2 .7 .2 .
3 .2 .7 .3 .

M O T R IC O
A stig árrib ia
Azpilgoeta
S a tu rra rán

M U T R IK U
A stig arrib ia
Azpilgoeta
S atu rra ran

m u trik u a r
as tig a rrib ia r
azp ilgoetar
sa tu rra ra n d a r

debar 
i tz ia r ta r  
la s tu rta r  

de L ástur

* * *

3 .2 .8 . D E V A  DEB A
3 .2 .8 .1 . Ic ia r  I tz ia r
3 .2 .8 .2 . San N icolás Lastur

4 .2 . (LA R R A U N , A R A IT Z , IM O T Z , BASABURUA, L E IT Z A R A N  eta
U R U M E A  G A R A IA  h aran ek  osatzen duten  eskualdea) (C om ar
ca fo rm a d a  por los valles de LA R R A U N , A R A IZ , IM O Z , BASA
B U RUA , L E IZ A R A N  y  ALTO  U R U M E A ).

4 .2 .1 . LA R R A U N LA R R A U N la rra u n d a r

4 .2 .1 .1 . A lbiasu Albisu alb isuar
4 .2 .1 .2 . A ldaz A ldatz a ld azta r
4 .2 .1 .3 . A lli A lli a llia r
4 .2 .1 .4 . A rru iz A rru itz a rru iz ta r
4 .2 .1 .5 . Astiz Astitz as tiz ta r
4 .2 .1 .6 . A zpiroz Azpirotz azp iro ztar
4 .2 .1 .7 . Lezaeta Lezeta leze ta r
4 .2 .1 .8 . B a ra ib a r B a ra ib a r b a ra ib a rta r
4 .2 .1 .9 . E c h a rri E tx a rr i e tx a rr ia r
4 .2 .1 .1 0 . E rrazq u ín E rra zk in e rra zk in d a r
4 .2 .1 .1 1 . Señorío de Eraso Eraso —

4 .2 .1 .1 2 . G o rriti G orriti gorri t ia r
4 .2 .1 .1 3 . H u ic i U itz i u itz i a r
4 .2 .1 .1 4 . Ir ib a s Irib a s irib a s ta r
4 .2 .1 .1 5 . L ecu m b erri (cap.) L eku n berri (u.b.) lek u n b e rria r
4 .2 .1 .1 6 . M ad o z M ad o tz m ado ztar
4 .2 .1 .1 7 . M u gu iro M u g iro m u g iroar
4 .2 .1 .1 8 . O dériz O deritz od eriz ta r
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4 .2 .2 . A R A IZ A R A IT Z a ra iz ta r
4 .2 .2 .1 . A rrib a  (cap.) A rribe  (u.b.) a rrib e a r
4 .2 .3 .2 . A ta llo A ta llu ata llu  ar
4 .2 .2 .3 . Azc árate A zk ara te azk ara tea r
4 .2 .2 .4 . G ainza G aintza g ain tzar
4 .2 .2 .5 . In z a In tz a in tza r
4 .2 .2 .6 . Uba Uba u b a ta r
4 .2 .2 .7 . U ztegu i Uztegi uzteg iar

4 .2 .3 . B E TE LU B E TE LU b ete lu ar

4 .2 .4 . IM O Z IM O T Z im o ztar
4 .2 .4 .1 . Echalecu (cap.) E txa leku  (u.b.) e txa lekuar
4 .2 .4 .2 . Eraso Eraso erasoar
4 .2 .4 .3 . G oldáraz G oldaratz g o ld araztar
4 .2 .4 .4 . Latasa Latasa la tasar

4 .2 .4 .5 . M úsquiz M u zk itz m u zk iz ta r
4 .2 .4 .6 . Oscoz Oskotz oskoztar
4 .2 .4 .7 . U rriz a U rritz u rr iz ta r
4 .2 .4 .8 . Z a rran z Z arran tz z a rra n z ta r

4 .2 .5 . BASABURUA
M A Y O R

BASABURUA b asab uruar

4 .2 .5 .1 . A izároz A izarotz a iza ro zta r
4 .2 .5 .2 . A rra rás A rra ra ts a rra ra s ta r
4 .2 .5 .3 . B eram end i B eram end i b eram en d iar
4 .2 .5 .4 . Beruete Beruete beru etear
4 .2 .5 .5 . E rv iti E rb iti e rb iti ar
4 .2 .5 .6 . G arzarón G artzaro n g artza ro n d ar
4 .2 .5 .7 . Ichaso Itxaso itxasoar
4 .2 .5 .8 . Igoa Ig o a igoar
4 .2 .5 .9 . Jaunsaras (cap.) Jaunsarats (u.b.) jau n s aras ta r
4 .2 .5 .1 0 . O roquieta O rokieta o rokieta r
4 .2 .5 .1 1 . U dave Udabe udabear
4 .2 .5 .1 2 . Yaben la b  en iab en dar

4 .2 .6 . ARESO ARESO aresoar
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4 .2 .7 . L E IZ A L E IT Z A le itza r
4 .2 .7 .1 . A rqu isquil A rk isk il a rk isk ild a r
4 .2 .7 .2 . Erasote Erasote erasotear
4 .2 .7 .3 . E rre E rre k a —

4 .2 .7 .4 . G o rriz ta rá n G o rriz ta ra n g o rriz ta r an d ar
4 .2 .7 .5 . Ib e ro Ibero ibero ar
4 .2 .7 .6 . M a y e ta M a ie ta /

Sakulu
m a ie ta r /

saku luar

4 .2 .8 . G O IZ U E T A G O IZU E TA goizuetar
4 .2 .8 .1 . A itasanegui A itasem egi a itasem egitaren
4 .2 .8 .2 . A lca n zu riá in A lka n zu ria in a lk a n zu ria in d a r
4 .2 .8 .3 . A lcasoaldea Alkasoaldea alkasoar
4 .2 .8 .4 . A rtic u za A rtik u tza a rtik u tz a r
4 .2 .8 .5 . Esp idealdea Espidealdea -
4 .2 .8 .6 . T a rta z u T a rta zu ta r ta z u a r

4 .2 .9 . AR A Ñ O AR AÑO ara n o ta r
4 .2 .1 0 . Latse Latse la tse tar
4 .2 .1 1 . Suro . Suro —

4 .2 .1 2 . U ru m ea U ru m ea u ru m ea r

* * *

5 .2 . (E R R O N K A R I eta Z A R A IT Z U  h ara n e k  osatzen duten  eskual-
dea) (C om arca fo rm a d a  por los va lles  de R oncal y  Salazar).

5 .2 . V a lle  de RO N C A L E R R O N K A R I e rro n k a ria r

5 .2 .1 . B U R G U I B U R G I b u rg ia r

5 .2 .2 . G ARD E G ARDE g ard ar

5 .2 .3 . ISABA IZABA izabar



31 4 XXI - EUSKERA - 1976

5 .2 .4 .
5 .2 .4 .1 .

5 .2 .5 .

5 .2 .6 .

5 .2 .7 .

5 .2 . bis

5 .2 .8 .

5 .2 .9 .

5 .2 .1 0 .
5 .2 .1 0 .1 .
5 .2 .1 0 .2 .
5 .2 .1 0 .3 .

5 .2 .1 1 .
5 .2 .1 1 .1 .
5 .2 .1 1 .2 .

5 .2 .1 2 .

5 .2 .1 3 .
5 .2 .1 3 .1

RO N C A L  
E l Ir a t i ,  S. A.

U R Z A IN Q U I

U ZTA R R O Z

V ID A N G O Z

V a lle  de 
SALAZAR

ESCAROZ

ESPARZA

G ALLUES
Ic iz
Iz a l
Uscarnés

GUESA
Igal
R ip a ld a

IZA LZ U

J A U R R IE T A
R em end ia

E R R O N K A R I

U R Z A IN K I

U ZTA R R O ZE

B ID A N K O Z E

Z A R A IT Z U

EZK A R O TZE

ESPAR TZA

GALLOZE
Iz ize
Iz a lle
U skarze

G ORZA
Ig a r i
E rr ip a ld a

IT Z A L T Z U

E A U R T A
E rrem en d ia

e rro n k a ria r

u rz a in k ia r

u z ta rro z ta r

b id an ko ztar

z a ra itz u a r

e zk aro zta r

espartza r

gallo ztar

iz iz ta r
iz a lla r
u s k a rz ta r

goztar
ig a r ia r
e rr ip a ld a r

itz a ltz u a r

e a u rta r
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5 .2 .1 4 . O C H A G A V IA  O TSA G I
5 .2 .1 4 .1 . Id a ib e a  Id a ib e a
5 .2 .1 4 .2 . I r a t i  I r a t i
5 .2 .1 4 .3 . M u sq u ild a  M u sk ild a

5 .2 .1 5 . O RO NZ O R O NTZ

5 .2 .1 6  SAR RIES SARTZE
5 .2 .1 6 .1 . Ib ilc ie ta  Ib ilz ie ta

otsagiar

oro nztar

sarzta r
ib ilz ie ta r


